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lóttetért jot ne várj. 
Kolozsvár, ápril. 12. 

(cs. Budapesten jártam s 
egy iparosok által látogatott ven- 
déglőben a véletlen sors össze- 
hozott egy erdélyi szász nemze- 

tiségü fiatal emberrel aki a Ganz- 
gyárban mint művezető van al- 

kalmazva. A mig az én szászom 
csak a nyolcadik kriglinél járt 
egész tisztességes hangon beszélt 
rólunk magyarokról. Elmondotta, 

hogy a magyar állam jóvoltából 
tanulta ki a mesterségét, müűve- 
lődött, fejlődött iparában s élve- 
zett ösztöndijat is külföldi tanul- 
mányutjában. Gyönyörüséggel el- 
telve hallgattam a fiatal embert. 

Örült a lelkem, hogy a fogaikat 
reánk vicsorgató nemzetiségiek 

közt akad egy-egy fehér holló, a 
ki elismeri ami nagylelküségün- 
ket, rokonszeretetünket s hogy 
e hazába egyenlőnek akarunk 
tudni mindenkit. 

Sajnos azonban, csakhamar 
öntudatra ébresztett az én szá- 

szom, hogy hazudik a nyelve, nem 
azt mondja amit érez a szive. A 
tizenkettedik krigli megbóditotta 
s a maga teljes énjében mutat- 
kozott be. Gunyolta, szidta, becs- 
mérelte a magyarságot. Azt t. i. 
a melynek pozicióját köszönheti. 
Kitört belőle a kriglik hatása 
alatt a vad zöldszász. 

Nem tagadom, ökölbe szorult 
a kezem a pimasz hálátlan nép- 
ség butaságai hallattára, de vissza- 
tartottam magam, respektálva a 
policiát, melylyel nem akartam 
közelebbi ismeretséget kötni. 

Megirtam ezt az esetet, a 
melyből okulhat minden magyar 
ember, hogy jóttettért jót ne vár- 
junk. Becsületes őszinte nyiltsá- 
gunkkal, jólelküségünkkel vissza- 
élnek ezek a hálátlanok. Kiak- 
názzák jótékonyságunkat, hogy 

aztán vad gyülőlettel fizessenek 
meg azért. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal : Kossuth Lajos-utcza 10. szám. Telefon szám 549. 

Valóban badarság hinni azt, 
hogy a nemzetiségiek. kik cse- 
csemőikbe már születésükkor bele- 

oltják az irántunk valo gyülőletet, 
valaha együtt érezzenek velünk, 
valaha megbecsülnék a velük csak 
jóttevő magyar nemzetet. 

Nem kell hinni ezeknek a 
nyájasan mosolygó bestiáknak, 
mert talán akkor, midőn a leg- 

nyájasabbak, gondolnak arra, mi- 
ként lehetne alólunk a gyékényt 
kirántani. 

Hát meddig melengetjük még 
kebleinken ezeket a kigyókat, 
meddig hiszünk még abban, hogy 
ezek valaha nekünk magyarok- 
nak testvéreink lesznek ? 

Hol legyen az uj patika? 
Kolozsvár, ápril. 12. 

Igazában azt a kérdés kellett 
volna felvetni: kelle uj patika ? 
Nézetünk szerint egyáltalában sem- 
mi szükség sincs Kolozsváron a 
9-ik patikára, s ezen nézetünket 
a körülmények alapos ösmerete 
folytán - nagyon is elfogadható 
érvekkel tudnánk igazolni. Azonban 
a törvényhatósági bizottság utolsó 
közgyülésen, ha nem is praecis 
kifejezve, de észrevehetőleg azon 
többségi vélemény jutott kifejezésre, 
hogy a magyar utcában a 9-ik 
patika felallitása közszükséget ké- 
pez. Ezért tehát némileg tulhaladta 
volt állás pontnak látjuk a szük- 
ségesség felett vitázni, s igy csakis 
az elhelyezés kérdésébez szolunk. 

Az elhelyezés kérdésében telje- 
sen osztjuk a városi közegészség- 
ügyi bizottság véleményét, mely 
szerint a magyar utcaban semmi 
szükség sincs uj patikára, mert 
az ottani szükségletet teljesen 
fedezni a közeli Emketéren levő 
patika. Sőt a magyar-utcában fel- 
állitandó 9.ik patika határozattan 
veszélyeztetné az Emketéri patika 
fenállását. 

A közegészségügyi bizottság 
véleménye szerin azonban szükség 
van patikára a Pap-utcában, mert 
ezen városrész 7000 főnyi lakos- 
sága minden meglevő patikától 
távol esik. Ezért tehát, ha uj 
patika nyitására adatik engedély, 
ez csakis a Pap-utcában helyez- 
hető el. 

Az elhelyezésnek ezen meg- 
oldása a közérdek szompontjából 
annyira indokolt, hogy ellen érvelni 
sem lehet. Egy tekintet a város 
térképére mindenkit meggyőz an- 
nak helyességéről. Ha pedig a 
Dávid gyógyszertára a Ferenc 
József-utra lesz áthelyezve, akkor 
az Emke-téri és a Ferenc József- 
uti patikák között a legjobb közép 
ponton lesz elhelyezve a pap- 
utcai. 

Általában mindenki által elős- 
mert tény, hogy a kolozsvári gyógy- 
tárak elhelzezkedése a közérdek 
szempontjából nem a legszerencsé- 
sebb. Eppen ezért minden ujabbi 
elhelyezés komoly megfontolást 
követel. Mert egyfelöl tekintetbe 
kell venni az egyes gyógyszerészek 
existentialis viszonyait, de más 
felől nem szabad szem elől tévesz- 
teni a közönség érdekeit sem. 

Ez utobbi szempontból kitogá- 
soljuk és helytelenitjük a főkapi- 
tány azon határozatát is, melyben 
a Dávid József patikájának el- 
helyezésére a Ferenc Józsetút 
alsó harmadában jelöl ki helyet. 
Hogy a Ferenc József-úton szük- 

ség van egy patikára, ezt ezen 
városrész élénk forgalma és meg- 
felelő fejlődése ketségtelenné teszl. 
Azonban a közönség érdeke azt is 
megköveteli, hogy a patika könyen 
elérhető központi helyen legyen. 
Már pedig a Kővári-telepről a 
Ferenc József-útra a Kismező-utcán 
lehet csak kerülő nélkül lejutni, a 
Rudólf út és mellékutcáiról pedig 
a Sáros-utcán van a legrövidebb 
út. Ezért tehát a Ferenc József- 
útnak azon részére kell a patikát 
helyezni mely a Kismező és Sáros- 
utcák közé esik. Ezt kivánja a 
közérdek és az ésszerüség. 

Botrány a főtéri 
templomban. 

A szent misén. 
Tegnap tudvalevőleg nemzeti 

ünnep volt. 
Nem valami népszerü, de mégis 

csak törvénybeiktatott nemzeti ün- 
nep. 
Takább csak a hivatalok ülték 

meg, no meg a katonatiszt urak 
is testületileg vonultak tegnap dél- 
előtt 10 órakor a főtéri templomba, 
ahol Biró Béla apátplébános ün- 
nepi misét szolgált. 
A közös tiszteket egy kopasz 

fejü, szőke szakállu, szemüveges 

„dandárparancsnok" vezette a tem- 
plomba, ahol a kegyes ur rém 
módon unatkozott. 

Valószinüleg nem tetszett neki 
a furcsa „befelé, ami a krix kráx 
miniszteriumból jötf, mely szerint 
a közös tiszteknek is meg kell je- 
lenni a magyar nemzeti ünnepen 
tartandó istentiszteleten. 
A kegyelmes urat a tisztek nem 

merték szórakoztatni, mert ők ugy 
tudták, hogy a templomban komo- 
lyan kell viselkedni. 
Ámde a fő-fő tiszt nem igy gon- 

dolkodott. Unalmából kicsöppenve 
profán élcekke! traktálta tisztársait 
a szent-mise alatt. 
A dandárparancsnok ur először 

azért zugolódott, mert a misét pár 
perccel később kezdték meg s ek- 
kor a következő képtelenséget 
mondta el : 

— Ausztriába egyszer egy 
katona lelkész negyedórai késés- 
sel érkezett az oltárhoz, amiért 

hat órai kurtavasat kapott. 

A mellette ülő ezredes jóizüen 
nevetetett. 

Később a kegyelmes urnak nem 
tetszett nehány öreg papnak a fizi- 
miskája, kik a mise alatt gyóntak 
és áldoztak, nem találta őket elég 
elegánsnak, helyesebben snájdignak 
Elmondta tehát a következo tör- 
ténetet. 

— Hadgyakorlaton voltunk a 

bajor határon, amikor betértem 

egy korcsmába, a bort egy zül- 

lött részeges alak hozta elém. 
Később bejött a jól táplált ven- 
déglős is és megkérdeztem tőle, 
bogy ki ez a züllött ember. Ké- 
rem alássan, ez a falu papja, 
részeges potyafráter, aki itt ki. 
szolgál, ha berug hazaviszik a 
hivek - és csókolják a kezét. 

Ez az adoma különösen tetszett. 
Majd a gyóntató papokat gunyol- 

gatta ki a dandárparancsnok. 

— Nem komédia eg, mondotta 

ő szórul-szóra, az előbb paroláz- 

tak ezek a papok, most meg el- 

takarják az arcukat s ugy sug- 
dosódnak a gyóntató székben. 

A kántort is nagyon kritizálta a 
törzstiszt ur, mondván: 

— Ki ordit ott fenu a kőóru- 

sóu ? Hiszen ennek fogalma 

sincs a hallásról. Iszonyuan bőg. 

Weisz s Társa 
Kolozsvártt. 
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Dus választékban raktáron levő honi 
angol- és skót-szövetekből öltönyök 
a legdivatosábban elkészittetnek 
mérték szerint 36 koronától. - 

A nagyérdemü közönség 

Weisz és Társa. 
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Mig az ur testét felmutatták 

folyton élcelődött a kegyelmes ur 

profánabbnál-profánabb elbeszélé- 

sekbe ereszkedett. 
A mikor az egyik káplán az 

„Ita missa est" énekelte, ártikulá- 

latlannak találta a hangját s azt is 

hangosan megszólta. 

De hát legalább vége volt a 

misének s oly futva szaladt ki a 

templomból, hogy a polgári ható- 

ságok fejeit husz lépésre hagyta 

hátra, a tisztek is alig tudták nyo- 

mon követni. 

Megirtuk ezt három okból: 

mert ez egy templomban történt 

szent-mise alatt,) 

mert egy magyar nemzeti ün- 

nep istentisztelete alatt történt,) 

mert egy kegyelmes ur követte 

el, egy főtiszt, kinek legfelső had- 

ura különösen vallásos, akiha nem 

is követel vallásosságot tisztjeitől, 

de komolyságot, nemzet és vallás 

ztiszteletet igen.) 

Az elmondottakhoz még azt füz- 

zük, hogy több fültanu egybehang- 

zóan bizonyitja, miszerint a kegyel- 

mes ur csakugyan igy viselkedett 

tegnap délelőtt a magyar nemgzeti 

imnep istentiszteletén a temploni 

ban. 

Egy kolozsvári bün- 
tanya szenzációja. 

Kolozsvár, ápril. 11. 

Lelketlen kufárok száz és száz 

leányt csalnak tőrbe, kiket aztán 

mint árucikket maguk között a 

piacra dobnak. 

Három héttel ezelőtt a Hirsch- 

féte büntanya tulajdonosa is lecsalt 

ide Budapestről egy feltünő szép- 

ségü leányt, akinek nem volt egyéb 

igazolványa, mint a keresztlevele. 

Dacára ennek érthetetlen és meg- 

magyarázhatatlan módon a rendőr- 

ség akceptálta Hirsch bejelentését. 

Ugylátszik azonban Hirsch csa- 

lódott a leányban, aljas céljainak 

nem találta megfelelőnek. Szere- 

tett volna tehát megszabadulni a 

leánytól valami uton-módon, mivel 

a leány a többi szerencsétlen ál- 

dozatokat igyekezett felvilágositani 

helyzetükről s ösztönözte őket a 

sztrájkra. 

Felszaladt a büntanya tulajdo- 

nos a rendőrségre, hogy a leány 

eltoloncoltatását kieszközölje. 

Csgodálatos, de igaz, hony egyik 

rendőrbiztos fel is idéztette magá- 

hoz a leányt s nyomban ott is 

tartotta a rendőrségen. 

Egyik rendőrfogalmazó, ki tanuja 

volt e törvényellenes abszurdum 

eljárásnak felháborodva jelentette 

ki, hogy ezt a dolgot tudomására 

hozza a főkapitánynak, hogy az 

lássa és tudja, mit csinálnak a 

háta mögött alárendeltjei. 

Mi, akik minden igazságtalan- 

ságnak ostorozói vagyunk személy- 

válogatás nélkül, felemeljük tilta- 

ozó szavunkat az ilyen brutálitás 

ellen Ez esetben tudjuk, már meg 

késtünk, mert a leányt, ugy érte- 

sülünk, tegnap tényleg eltoloncol- 

ták, de a jövőre nézve ajánljuk fi- 

gyelmébe a főkapitány u.nak ezt 

a kis ügyecskét. 

Megjegyezni kivánjuk még, hogy 

minden esetleg jövő cáfolatokkal 

szemben fenntartjuk e cikkben fog- 

laltakat, mint a leghitelesebb for- 

rásból eredőket. 

A kömüvesek sztrájkja. 
Kolozsvár, ápril. 12. 

A kitartó lelkesedéssel megin- 

dult kőmüves sztrájk első napja 

eredmény nélkül telt el, ha csak 

ancak nem számitjuk az elsőfoku 

iparhatóság megbizottjának Csoma 

Zsigmond r. alkapitánynak közbe- 

lépését, ki a tegnap délután tár- 

gyalni kezdeti a munkaadókkal és 

megismertette velük a munkások 
kivánságait. 
A kömüves munkások egész 

nyugodtan néznek igazságos ügyük 

elébe. s a tegnap is higgadt maga- 

tartásukkal és komoly viselkedé 

sükkel arra szolgáltak rá, hogy 

mindenkinek szimpátiáját meg- 

nyerjék. 

Mintha az ünnepi hangulat is 

meglátszott volna a csoportokban, 

társaságokba verődött munkásokon, 

ugy jártak-keltek egész nap a szé- 

les udvaron. 

A felügyelő bizottság éber szem- 

mel örködik és intézkedik s még 

csak gondolatban se higyjek el a 

munkaadók, hogy sztrájktörő fog 

akadoi, aki az egyetértést meg 

bántsa. 
Délntán 3 órakor az előre jel- 

zett gyülést is megtartották, melyet 

Benke Mihály szaktársuk nyitott 

meg, üdvözölve összetartó barátait, 

kik kezet nyujtva egymásnak kö- 

zös céluk kivitelére szövetkeztek. 

Azután Rácz József a hattagu 

békéltető bizottság elnöke jelentette 

be, hogy 48 óra alatt, tebát való- 

szinüleg a békéltető tárgyalások 

meg fognak kezdődni. 

Klein Jakab a szervezett mun- 

késok nevében kitartásra buzditja 

őket, s egyuttal jelentette, hogy 

intézkedés történt arra nézve, ne- 

hogy a munkaadók más helyről 

mu kásokat. Anyagi szorulás ese- 

tében már kilátásba helyeztek több 

szervezett munhás-egyesületek se- 

gély összegeket, kik közül felemli. 

tette a németországi munkásokat 

is 10.000 koronával. 

Fülep S. szólt még egy pár 

szót, szintén buzditva a munkáso- 

kat, m ly után több ez alkalomra 

irt ének mellett a munkás Marseil- 

letsel bezárták a gyülést. 

Pusztitó röldrengés 
Indiában. 

Az indiai nagy földrengés felöl 

riasztó birek érkeznek. A szeren- 

csátlenség arányai, a szükszavu 

hiányos tudósitások adataiból itélve 

is, elképzelhetetlenül megrenditők 

lehetnek. Talán ezrekre mehet a 

katasztrófában elpusztult ember- 

életek száma, de eddig még a 
táviróvezeték elromlása miat bővebb 
részletek nem érkeztek. 

Egy lahorei távirat szerint az 
erődszerü vasuti állomás és a 
városháza is összeomlott sok más 
egyéb középülettel egyetemben. A 
székesegyház és a Montgomery- 
Hall nevü mulatóhely palotája 
erősen megrongálodott. A legszebb 
indiai mohamedán templom, a Dju- 
ma-mosé szintén összeomlóban van. 
Mikor a lökések megkezdődtek, a 
lehorei Savoy szálló vendégei rémü- 
letükben kiugráltak ágyaikból és 

hiányos öltönyeikben kifutottak a 

szálló kertjébe, ahol halálos félel- 

mükben a fákra másztak föl. Geo- 

fizikai észlelések szerint a lökések 

alatt a föld felülete egy milli- 

méternyire ingott meg mozgásában. 

Mussoria városa, a Himalaya- 

hegység déli nyulványában, telyesen 

elpusztult a földrengés következté- 

ben. A legelső lökés reggel hat 

óra után volt érezhető. Az idő 

rendkivüli tiszta és derült volt, ami 

ritkaság az ilyen természetü jelen- 

ségek idején. Az első lökés telyes 

három percig tartott és a talaj hul- 

lámvonalbani emelkedett és sülyedt. 

- Egy csomó épület azonnal be- 

omlott, s a fák törzse erősen 

hajlongott. A kutyák rettentő vo- 

nitással rohantak össze-vissza az 

otcákon és a benszülöttek kétség- 

Deesetten álták körül az európaiak 

összeverödött csoportját. Ezután 

lökés lökésre következett; a lakos- 

ság alig felöltözve hagyta el a 

házait és rémülten futkosott az 

utcákon. A földrengés egy teljes 

óráig tartott A leomlott épület- 

romok nagyon sok embert meg- 

öltek s az élők most hajlék nélkül 

vannak, mert a katasztrófa egyetlen 

épületet sem hagyott épen. a köz- 

épületeknek, amelyek kivétel nélkül 

kőből voltak, ugyszólván csak az 

alapfalazata maradt meg; azok is 

egyenetlenül össze-vissza vannak 

repedezve. 

Különösen szomoru nyomokat 

hagyott a pusztulás Labore városá- 

nak falain. A várost éppen ez 

időben a pestis látogatja nagyon 

snlyosan, s most a benszülött babo- 

nás lakosság a földrengésben egy 

uj istencsapást lát. Darmsalában, 

a Hi nalayja fensikján levő klima- 

tikus üdölőhelyen különösen érez- 

hető volt a földrengés, amely olyan 

hirtelenséggel érkezett, hogy senki 

sem menekülhetett idejekorán és 

a leomló épülettalak nagyon sok 

európait és benszülöttet temettek 

romjaik alá. 
Kasmirból is szomoru hirek 

érkeznek. A tartomány egy részét 

a Himalaja déli részében történt 

hegycsuszamlás telye en elzárta a 

világtól. A hegység keleti csucsain 

lévő állomások telyesen megsem- 

misültek. Egy magán távirat La- 

boróból is egész városrészek pusz- 

tulását jelenti. A delhii hires nagy- 

kapu telyesen összeomlott. 

Londonon át jelentik, hogy az 

indiai földrengési katasztrófának 

eddig több mint 2000 halottját 
számlálták meg, de kétségtelenül 

sohasem fogják megtudni, hogy hány 

benszülött holtteste hever azoknak 
a falvaknak a romjai alatt, melyeket 
a földrengés elpusztitott. Az indiai 
katonák katasztrófája hétfőn kez- 

dődött. Darmsalaban beomlott a 
kaszárnya romjai alatt legalább is 
000 katona holtteste hever. Simlá- 

ban egy bombayi magántávirat 

szerint összeomlott az angol kaszár- 

nya és több mint 600 katonát 

temetetett el. Az angol tisztek 
sorsáról még csak részben tudják, 
hogy néhányan közülök megmene- 
kültek. Több angol biró, hivatalnok 
és mérnök nejével és gyermekeivel 
együtt meghalt. Egész családok 
pusztultak el. Simla városában Cur- 
zon alkirály felesége csak vélet- 
lenül menekült meg a haláltól. 
Palotájának kéménye leszakadt és 
keresztültörve a padlást és a te- 
tőtetet, beszakadt az alkirályné 
hálószobájába, de szerencsére anél- 
kül, hogy lady Curznak valami 
baja történt volna. 

Séta a tenger fenekén, 
Egy vállalkozó szellemü angol 

tengerész a mult év végén vállal- 

kozott arra hogy leszál a tenger 

mélyére, hogy egy elsülyedt hajó 

helyét pontosan megálapitsa. 

Soha életében még nem volt a 

tenger alatt s igy természetesen 

a szoktalan kisérlet az első pilla- 

natban nagy hatással volt rá. An- 

nyira szédült a nagy viztömegben, 

hogy majdnem elájult. de látván 

hogy semmi veszély sem fenyegeti 

csak hemar magához tért és meg- 

barátkozott a helyzettel. Egy homok- 

zátonyon állt meg s a tenger homok- 

ja, mint valami kiteritett óriási 

vászonlepedő terült el lábai alatt. 

Mive a viz nyomását nem érezte, 

vagy száz [méterrel tovább ment. 

Lassan lassan megnépesedett 

körülötte a tenger vize, amelynek 

lakói a vizben mind nagyitva jelen. 

tek meg előtte. Oriási csigák és 

tengeri csuszom iszok – mint ki- 

gyok — mászkáltak körütette. 
A növényzet között ki-kidugata 

a fejét egy egy piros szemü hal, 

de hamar elbujt az idegen látogató 

elől, ismét tovább ment. 

A tenger feneke hol mélyebb, 

hol magasabb volt, néhol sürü 

növényzet között kellet athatolnia 

amely közül a legcsodálatosabb 

halak raja rebbent szét ijedten, 

rákok, pokok különféle kagylók — 

mig egyszer csak valami sötét 
tömeget látott maga előtt, az el- 
sülyedt hajó testét. A napfény 

még annyira áthatott a vizen, 

hogy mint sürü üvegen keresztül 
jól láthatott mindent. A léket is 
megtalálta rajta, s éppen azt vizs- 

gálta, amikor egy hatalmas cápa 
közelitett feléje. 

A buvár rémülve várta a cápa 
támadását, amely megállt, s figyelte 

minden mozdulatát, mint a macska 

s csak a farkuszonyát csóválta a 

vizben. Amenyire megijedt a cápá- 

tól, épp olyan volt a csodálkozása 

amikor az első mozdulatára hirtelen 

megfordult és eltünt. 
Mo-t ujra a hajot kezdte vizs- 

gálni, hogy pontos fekvését meg- 

határozhassa. Amint körüljárta, ré- 
mülve vette eszre, hbogy a cápa 
nem tünt el, hanem egy, a hajó- 
val elsülyedt matróznak a holltes- 
tétől lakmározik. 

A látvány olyan borzasztó volt, 
hogy e buvár azzonal jelt adott, 
mire a hajora huzták, valósággal 
rosszul lett. s elájult a fedélzeten. 

Az ilyen rettenetes látványok- 
nak a buvárok mindig ki vannak 
téve, és nem csoda hogy száz em- 
ber közül alig akad egy, azi a bu- 
várkodásra szánja magát, alig kettő 
marad meg elhatározása mellett. 

HIREK. 
Kolozsvár, ápril. 12. 

Uj regényünk. „A sötétség 
lovagjai cimüű regenyünk további 

közlését szerzője hosszas bete- 
geskedése folytán be kellett szün- 
tetnünk, kárpótlásul egy szenzá- 
ciós uj regény közlését kezdjük 
meg a mai nappal, melynek cime 

„Egy királyi udvar titkaiból." 
Irója br. Wallersee Mária, 
A rendkivül érdekes, leleplezése- 
ket tartalmazó regényünk folyta- 
tásai pontosan, mindennap meg 
fognak jelenni. 
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— ÉÁthelyezett szolgabirák. 
Kolozs vármegye alispánja dr Kra 

mer Jenő tekei és Bereczky Lajos 

gyalui szolgabirákat saját kérel- 

muükre kölcsönösen áthelyezte. 

- Uj tolmács. A kolozsvári 
kir. törvényszék Taube- Fakas 

dr. kolozsvári ügyvédet és hites 

román tolmácsot német tolmácscsá 
nevezte ki. 
— Husvéti kiállitás az Eké- 

néól. A husvéti ünnepek alkalmá- 

ból az Eke választmánya néprajzi 

kiállitást óhajt rendezn. Az eddg 

beérkezett néprajzi gyüjtemények 

közül különösebb érdeklődésre tart- 

hat számot Orosz Endre apahidai 

tanitó gyüjteménye, mely a pásztor- 

életet, gyermek-jatékokat, házi esz- 

közöket, vándorcigányokat és cezi- 

gány-kovácsokat tartalmaz. 

Tömeges tüzeset és sze 

rencsétlenség a Kövespad utcá- 

ban. Tegnap este 8 órahor Weisz 

Jakabnak a Kövespad-utca 35. sz. 

alatti raktárába bement Pál Mi- 

hály darabot gyertyával keresni 

valamit s véletlenül a gyertyától 

egy olajos festékes doboz tüzet fo- 

gott. A tüz oly rohamosan terjedt, 

hogy dacára a tüzoltók gyors meg- 

jelenésének nemcsak a raktár, de 

TFábián János 33 sz, a. és Dézsi 

rendőr 37. sz. a. kamnrájuk is el- 

égett. Az összká meghaladja a 

3000 koronát. A tüznél Musán M. 

tüzoltónak egy vizeshordós szekér 

keresztülment a lábán, kit kisebb 

sérüléseivel a klinika sebészeti 

osztályára szállitottak a mentők. 

– Tyuktolvajok Özv. Kugyelka 

Józsefnétől a Kővári telepen isme- 

retlen tettesek az éjjel 20 korona 

értékü tyukokat elloptak. A rend 

őrség nyomoz a tolvaj után, 

— Tehénbőrre vágyott. Tehén- 

bőrre vágyott az a tolvaj, ki az 

éjjel Dengyel András szamosköz- 

utcai timártól egy szép nagy da- 

rab kicserzett tehénbőrt elkezelt. 

— A rendőrség keresi a bőrben 
utazót 

— A gép áldozata Deák Fe- 

renc-utca 8. sz. a. lakó Bartha J. 

14 éves lakatos inasnak egy gép 

mutatóujját annyira összeroncsolta, 

hogy amputálni kellett a hozzá 
kihivott mentőknek. 

—- Megmarta a kutya. Teg- 

nap délután az Eperjes utcában 

Farkas Sándor 12 éves icraelita 

fiunak jobb kezét megmarta egy 

kutya. - Sebét a mentők kötöz- 

ték be. 
- örvendetes haladás. Az 

utóbbi időben páratlanok azok a 
hóditások. mely a ruha és vegy- 
tisztitó téren az eddig is már elő- 
nyösen ismert ,„Unió" gózmosó vál- 

lalat mindenütt elért. De tagad- 
hatatlan és ritka a mai időben 
egy vállalat, mely oly igyekvő szak- 
értelemmel és oly pontossággal ve- 
zettetik, mint a fenti Ott nemcsak 
pusztán az üzleti haszon, hanem 
első sorban is a közönség elisme- 
vése jön tekintetbe. Ebben rejlik a 
közkedveltség titkai. Különben fel- 
hivjuk mindenkinek a figyelmét a 
mai számban található hirdetésre. 
— Vasárnap este a Ferencz 

József uton egy sárga bőr női 

derék-őv elveszett. Kéretik a meg- 

találó azt kiadóhivatalunkba szives- 

kedjék letenni. Esetleg jutalomban 

részesül. 
- Joánovios testvérek fény- 

képészeti, festeszeti és fénykép- 

nagyitási mütermük Mátyás király- 
tér 22. (Szatmáry-ház.) Állandó 
fénykép-kiállitás a müterem kapu 

bejáratánál levő kirakatokban. 

Rheumát, szaggatást, csont- 

hasogatást stb. gyorsan és alapo- 

san gyógyit a Dr. Biró-féle Rheuma 

szer. 1 üveg ára 1 korona. – 

Kapható Wolff gyógyszertárában 

Kolozsvárt. 3. 

SZINHÁZ. 

Heti műsor. 

Szerda: Katinka grófnő 1-ör. 

Kerényi Adél mint vendég. 

Csütörtök : Katinka grófnő. 

Péntek: A boszorkány. 

Szombat: Hamlet. Szakács és 

Szegő bucsuja. Hettyei Aranka 
mint vendég. 

Vasárnap d. U. 
Vagatundusz. 

Vasárnap este: Elnémult ha- 

rangok. Tompa bucsuja. Hettyey 

A. és mészáros M. mint vendég. 

TÍVIRATOK. 

Lumpáciusz 

Budapest, április 11. 

A párisi összeesküvés. 

Az összeesküvők ügyében ma a 

vizsgálóbiró egyetértésben a fő- 

ügyészszel a letartóztatottak ellen 

katonai egyenruhadarabok lopása 

és a hadifölszerelések tiltott bitor- 

lása miatt emelt vádat megváltoz- 

tatta. Mostan az állam biztonsága 

ellen való összeesküvéssel vannak 

vádolva a büntetőtörvén, 91 §a 

szerint, mely a polgárháboru me 

rényletét halállal bünteti. 

A marokkói forrongás. 

A Lalla-mariniai távirat szerint 

megerősítést nyer az a hir, hogy 

a pretedens csadatai megt madták 

Udsát A küzdelem négv óráig 

tartott. A pretedens nagy veszte- 
ségeket szenvedett. 

Burok kérelme. 

A burok 31.000 aláirással ellá- 

tott kérvényt intéztek Edward an- 

gol királyhoz és ebben kérik, vé 

delmezze meg jogaikat a külföl- 

didk erőszakos nyomasa ellenében. 

REGÉNY. 

Egy királyi udvar titkaiból. 
Irta Báró Wellerse Mária. 

L 

A tejedelmi manyasszony, a fia- 

tal, tizenhatesztendős királyné egye- 

dül van hálószobájában s várja ma 

esküdött férjét - a királyt. 

A palota ünnepi termeiből ud- 

varhölgyei elkisérték idáig; komor- 

nája levetköztette, a menyasszonyi 

diszruhát gyengéd, lenge eji pon- 
gyolával váltotta fel. 

A királyné karcsu alakjáról bő 

vörös öltöny omlik alá, nyaka s 

karjai szabadon vannak, csak a pom- 

pás Poiut d' Alencon csipkekendő 

fedi. Fekete haja, mint valami 

fejedelmi palást bull alá vállaira ; 

a csipke finom szövedékén át szü- 

zies keble fehérebbnek látszik a 
márványnál. 

A nyitott ablaknál áll. Gyengéd, 

fehér karjával aranyos kalitkát 

ölel át, melyben kaná imadár al- 
szik. 
— Egyetlen társam, aki velem 

jöttél hazámból, ide az idegen em- 
berek közé! Egyetlen teremtés, aki 
megmaradtál bizalmasomnak! — 
susogja a királyné bánatos hangon, 
melyből a honvágy epedő reszke- 
tése cseng ki. 

Künn a délvidéki májusi éjsza- 
kája alszik. A parkban a fülemile 
csattog, édes panaszal esdve sze- 
relmet. 

Szerelem! 
Gondol-e e fiatal királyné is sze- 

relemre? Talán annak gondolta 
reszketteti meg fiatal testét - 
talán az sugárzik elő a nedves 
fényben uszó, nagy, fekete szeme- 
iből. 

Ezek a szemek ! 
Oly nagyok, oly szokatlan 

nyugodtak, oly büszkék, gőg nél- 
kül; melyek - őrvénylés néfkül 
szerelmet jelentők - érzekiesség 
nélkül; oly sötétek, mint e délvi- 
dék éjszakája, mint az a feketén 
kék égboltozat, mely ez ország, a 
földi paradicsom fölé borul. 

A fiatal királyné arcza lányos, 
tiszta, szabályos vonásai csaknem 
a klaszikus szépség báját adják 
neki: de ezért nincs rajta semmi 
hidegség, semmi visszautasitó me- 
revség. Áz orra finom, egyenes és 
gyengéd, homloka nemes arányu, 
szeliden domboru, gyermekesen 
kedves száján s minden vonásán 
olyan szivet nyugtató báj lebeg 
hogy az ember erre a királynéra 
erre a gyermekre, csak miutegy 

csendes imádásal tud föltekintent. 
Lujza porosz királyné volt csak 

olyan szép, mint ez a királyné lesz 
—– szólt apjának udvari marsalja 
mikor a per procura esküvő lefolyt 
az atyai kastély kápolnájában. 

S a marsallnak igaza volt. A 
legszabb ország legszebb királynéja. 

Fojtatása következik. 

amc 

Fő-szerkesztő: 

CSOKONAY VITEZ MIHÁLY. 

Felelős-szerkesztő: 

BENKŐ SÁNDOR. 

Kiadja a szerkesztőség. 

NEMZETISZINHÁZ 
Katinka grófné. 
Operett 3 felvonásban. 

Kezdete este 7 órakor. 

NYILTTER.) 

. 1forint - 
egy darab legtinomabb 
üveggel ellátott nickel 
keretü szemüveg. vagy 

l 1 drb. csiptető (cvikker). 

Kun Mátyás, 
müköszörüs, késes, kard- 
müves- és látszerész-üz- 
letében, Kossuth-Lajos- 
utca 2. sz. Mindennemü 
javitások, mnickelezések 
és köszörülések jutányos 
árban elvállaltatnak. o o 

[e 
95 

1 krajezárért adok x 
1 drb szin gyapju Japán 
férfi kalap ujdonságot 
minden szinben. Tessék 

a kirakataimban megte- 
kinteni, hogy megéri-e 

azt a pénzt. 

2.50 T 

1 
al 

1 krajczárért adok x 

1 drb. férfi vagy női ver- 
senyen kivüli nagyon jó 
minőségü lupiter selyem 
=esőernyőt. 

PüsPÖK! MIKLÓS, 
divatárus, Kolozsvártt. 

Ugyanott Borzálino és Angol 
o férfi-kalap ujdonságok. o 

x Monyasszonyok figyelmébe 
Karlsbadi porceollán ét- 
kező készletek gyönyörü kivi- 
telben, szines, 12 személyre, teljesen 
összeállítva 15 frttól. - Üvegköszle- 
tek 14 szemólyre 33 darab 3 forint 
95 kr. - Függő-lámpák csigával 
3 frt 95 kr. - Tod- és kávóskógz- 
letek 2 frt 80 kr., 3 frt. Kina-ezüst- 
tárgyak. Alkalmi ajándókok. — Korti 
gömbök és lámpák eredeti gyári ára- 
kon. — Vidóki megrondolósnél kérem 
az utolsó vasuti állomást megirni. 

Müller utóda Somlyai M. 
üven-, porcellánkeresk. Kolozsvárt, Kossuth-u. 4. 

Minden vevő, ki 10 koronára 
vásárol, saját életnagyságu arc- 
képét kapja teljesen ingyen, csu- 
pán a keretért fizet 3 koronát. 

jUH-Savó 
kapható 

Kovács Károlynál 
x Kolozsvárt, Unió u. 2. Má 

Naponta kitümő 
jó házikoszt! 

tyás király utcai bejárat 

Apró Mmirdetések. 

Egy helybeli szodavizgyár 

előkellő vevőkőrrel más vállalat 

miatt olcsón eladó. Czim : Telefon 

461. szám. 

Megnyilt Deák Ferenc-utcza 

12. szám alatt egy jó csemege- 

üzlet, hol finom likörök, jó bor, 

sör, hideg étkek és jó házi koszt 

kapható. Ebéd és vacsora 16 írt. 
Bartha Tamás. 

Terjesszük az , Uj Ko- 

lozsvári Hirlap"-ot !!!
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őtök, haskötők, gummi- B 
Mátyás király tér 2 ik sz. a. ohronometer és teatk pinkskötök ummi- Városház épület. — KERESZTES M. műóra készitő a harása Tágrznk isevgépen, D m órakészitő és javitó-muühelyt nyitott- 

Készit és javit mindennemü órákat. — Ingaóra javitások a háztól el- és visszaszállittatnak s kong- 
chronometor és régi ütő-orák speczialis- 

d franozia különlegességek, (Pre- 
servativ) és női övszerek orvosi 

ütésre átalakittatnak. — 2 évi tényleges jótállás mellett tája. - Finom szemüvegek már 50 krtól feljebb. - Óra-, – – Katonaságnak, vasutasoknak, intézeteknek és ipari munkásoknak 109, árengedmény - - 

d rendeletre, kaphatóáókk 

d nDeutsoh Miksa 
« orvosi mű- és kötszergyáros, 

« Mátyás király-tér 5. 
ékszer- és látszer-raktár. Olcsó árak. — 
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 = És vegyészeti ruhatisztitó intézet. — 

Van szerencsém a nagyérdemü közönség kényelmére el- helyezett felvételi helyek pontos czimeit közölni : 

1. Unió-uteza 24. szám. 
m
 

Telefon szám : 895. 

2. Tivoli- és Szentegyház- 
uteza sgarok, Balogh J puskaműves üzletében, 

Telefon szám: 361. 

8. Malom-uteza s. számn. 
Telefon szám : 259. 

Tisztelettel 

KLEIN FERENCZ 

. 

s legolcsóbb árban kaphatő 

Divatszövet, Costume- 
kelme, Mogó áruk, Selyem, Zephir, Batist, 

Diszek, Ernyők stb., stb. 

Császar Dávid 
üzletében Mátyás király-tér 23. szám. 

idékre mintákat rendelésre postafordultával küldök 

Minden müvelt embernek tájékozással kell birnia az „occult tudományok" felől. A spiritizmus, psychizmus, mediumizmus, a magnetizmus, hypnotizmus, szomnambolizmus, a clairvoyan- oe, telepathia stb. az ,érzékfölötti világnak" olyan jelenségei, melyek elől ma már nem elzárkózni kell, de azokat tanulmá- nyozni kötelesség, ha azt akarjuk, hogy hozzászólhassunk 

Molykár elleni megővőó szűcsüzlet. 
Józsa J. és Társa, Jókai-utcza 2. sz. Kolozsvárt. 

Biztositsuk mindennemü szörme és téli ruha nemü- inket, molykár ellen ! 

elvállalunk „jotállás mellett. 

sokat olcsó árak mellett. Kiváló tisztelettel 

szűcs. 
(Kivánatra a tárgyakért a házhoz küldünk.) 

Melyeket csekély dijfizetés mellett nyári megőrzésre 

Es elvállalunk mindennemü vadbőrök ki- és elkészité- sét, szőnyegeknek stb. Valamint átalakitásokat és javitá- 

Józsa J. és Társa, 

Ki
tü
nő
 
in
ga
-ó
ra
 n
ag
y 

ra
kt
ár
. 

Toló és háló gyormekkocsi raktár. 

Kényelmes bovásárlást eszközölhet mindenki 

ADLER A. ADOLF 
üzletében, Kossuth Lajos-utoza 10. szám alatt, hol 

részletfizetésre is, 
szolid árak mellett kaphatók nagy választékban jó minőségü vásznak, sohiffonok, damaszt és kézmű-áruk, paplanok fanel takarók, szövet és csipkefüggönyök asztal és ágy garniturák, futó, fali és asztal alá való szőnyegek. Különös figyelemre- méltók a következő idényre már megérkezett legdivatosabb nől kabátok és több uj czikkek. Üzletemnek eddigi szolid alapja biztositékot nyujt a legelőkelőbb helyen is a bizalomra. A n. é. helybeli és vidéki közönség szives támogatását minél tömegesebben kéri, legmélyebb tisztelettel 

Adler A. Adoslf, 
üzletulajdonos. 

Minden nagyságu fali tükrök. 

Kolozsvár, Mlesselényi M.-u. 2, 

MAGYAR SPHINX 
cim alatt most egy folyóirat jelenik meg, mely feladatául tüzte ki az oceult tudományok propagálását hazánkban is és pedig a külföldi ily irányn előkellő szinvonalon álló folyóiratok mintájára kritikai és tudományos alapon men- ten minden vallási rajongástól, elfogult tulzástól és éppen a tévhit, babona és charlatánizmus leküzdésére. 
Mutatványfüzetet 50 fillér ellenében küld a MAGYAR SPHINX 
kiadóhivatala BARÓTHE, Háromszékmegye. Ugyanitt köze- 
lebbről meg fog jelenni „A Hipnotismus csodás világá- ből." Érdeklődők forduljanak a ,M. Sph." kiadóhivatalához. 

Őszi Hlbert 
ékszerész és órás 

Nagy választék arany, ezüst 
és drágakó ékszerekben, vala- 
mint mindennemü zsebórákban. 

Minden háziasszony 
Alkalmi, névnapi és büszkesége a jó kávé. 

keresztelői ajándékok. Kahrener.fél 6 
Arany és ezüst tárgyak javi- Kkneipp-maláta kávónak tását a legjutányosabb árban el- ggyotlen náztartásban som 

vállalom. Törött aranyat becse- ma a RAvéltar nsmtzékel 
o000 

Csak az eredeti csomagokat 
kérjük a KATHREINER. 

csz névvel. 

rélek vagy a legmagasabb árban 
készpénzért beváltok. 

Tisztelettel Őszi Albert, 
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Tan 1603. ungarisch 

Tiszta Makulatur papir 
kedvező ár mellett eladó. — Gzim a kiadóhivatalban. 

aranyműves és órás. 

Nyomatott Gámán J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth Lajos-utcza 10. szám. 


